138éme assemblée des délégués de Petits animaux Suisse a Muttenz les 8 et 9 juin 2013

Délai d’inscription: ~ Vendredi, 26 avril 2013 (Merci de respecter cette date!)
Les inscriptions sont a envoyer par écrit au moyen du talon d'inscription a:

Ferdi Hufschmid Le montant total des cartes de féte doit étre payé jusqu’au 26 avril 2013
Birsfelderstrasse 93 a la Basellandschaftliche Kantonalbank, 4410 Liestal, en faveur de la
4132 Muttenz fédération des éleveurs de petits animaux des deux Bale,

Weihermattweg 9, 4448 Laufelfingen

Cpte 40-44-0, IBAN: CH40 0076 9163 9821 9200 1,

avec motif du versement «AD Petits animaux Suisse 2013».

Aprés réception des inscriptions et du paiement, chaque fédération, section
ou club recevra les cartes de féte avec la documentation.

Informations par:

Karin Starkermann

062 745 94 88
info@Kkleintiere-schweiz.ch

L’envoi se fait a la personne qui a passé commande. Les inscriptions sans paiement d’avance ne seront pas prises en compte!
Les modifications sont a transmettre immédiatement, au plus tard a I'arrivée, au stand d'informations au foyer de
L’Hatel Mittenza, Hauptstrasse 4, 4132 Muttenz.

Samedi, 08 juin 2013 Dimanche, 09 juin 2013
11h00 Ouverture du stand d'informations au foyer de 08h 00 Ouverture des portes, Hotel Mittenza

L’Hotel Mittenza, Hauptstrasse 4, 4132 Muttenz 09h 00 138éme assemblée des délégués de Petits animaux
14 h 00 Programme des accompagnants: Lieu de rendez- Suisse dans la salle, Hotel Mittenza

vous: 13h45 au foyer de I'H6tel Mittenza 12h15 Apéritif au foyer Hotel Mittenza
14 h 00 Assemblées de délégués des fédérations 13h 00 Repas de midi dans la salle, Hotel Mittenza
Lapins: Salle Mittenza (Hotel Mittenza)
Volailles: Aula, Coop Bildungszentrum, Prix des cartes

Seminarstrasse 12-22, 4132 Muttenz Carte de féte A Fr. 195.- programme accompagnant, repas du soir,
Pigeons: Salle Wartenberg (Hotel Mittenza) soirée familiere du samedi, nuitée en chambre
Oiseaux: Salle Club (Hotel Mittenza) double, petit-déjeuner, apéritif et repas de midi
19h 00 Ouverture des portes, Hotel Mittenza Carte de féte B Fr. 235.- comme carte A mais nuitée en chambre
19h 30 Banquet et ensuite soirée avec animations individuelle

a I'Hotel Mittenza Carte de féte C  Fr. 120.- comme carte A, mais sans nuitée

Bon 1 Fr. 80.- repas et soirée familiére du samedi

Attention! La publication, cette année, ne paraitra qu’une fois! Bon 2 Fr. 40.- repas du dimanche a midi

Le formulaire d'inscription peut aussi étre imprimé via www. klein-
tiere-schweiz.ch

Transports publics Cartes ou bons pour les jeunes

Il'y a la possibilité de parquer votre voiture privée a St-Jakob et se  (avec 50 % de réduction pour les jeunes des années 1994-2005)
déplacer en transport public a Muttenz Les noms des salles ne sont volontairement pas traduits, afin de les
(tickets de tram peuvent étre retirés au stand d'information). retrouver plus facilement selon les inscriptions sur place

<

Bulletin d’inscription/ commande
La fédération, la section ou le club (timbre de la fédération, section ou du club)

Commande, de fagon définitive, a I'adresse ci-dessous les cartes de fétes suivantes:

Prénom / Nom: .... Adresse:..
NPA / Lieu .. Tél. / Mobile /E -mail......
nombre nombre nombre nombre nombre Nom / Prénom Avec carte A nom du partenaire dans la
chambre
[ JcfA [ JcfB [ JefC  [[]b1 [ ]b2
cfA cfB cfC b1 b2
cfA cfB cfC b1 b2
cfA cfB cfC b1 b2
cfA cfB cfC b1 b2
Carte pour jeunes/bon pour jeunes (50 % de réduction): Date de naissance: ......... (Seulement pour la commande des cartes ou bons de jeunes)
[JcfA  I[IefB  [[Jcfc [ 1b1 MMp2 | |
Nombre total des délénués narticinants:  Nombre total des accompaanants an nro- Nombre tntal dec narennnac aiii e Aénlarent

gramme accompagnant: . entrain: ...
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